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FUNKTIONSBESKRIVELSE: 
 
Når startkontakten aktiveres, får timeren S1 tilført en styrestrøm, hvilket aktiverer den (se strømdiagram). 
Derved tilsluttes ansugningsejektorens magnetventil(er), og denne opstartes. 
Når timerens indstillede tidsperiode udløber, sluttes kontakten T1, og relæspolen K2 til hovedpumpen aktive-
res, hvorved el-motoren til hovedpumpen opstartes.  
Når hovedpumpen afgiver et tryk svarende til den indstillede værdi på trykkontakten P1, afbryder denne 
strømmen til ansugningsejektorens magnetventil(er). 

 

 

FUNCTIONAL DESCRIPTION: 
 
When the starting switch is ON, the timer S1 is supplied with a control current, which activates it (see wiring 
diagram). The solenoid valve(s) of the priming ejector is (are) connected, and the ejector is activated.  
When the time period set on the timer expires, the switch T1 is ON, and the relay coil K2 to the main pump 
is activated by which the electric motor for the main pump is started.  
When the main pump produces a pressure corresponding to the value set on the pressure sensitive switch P1, 
the latter switches off the current to the solenoid valve(s) of the priming ejector. 

 

 

FUNKTIONSBESCHREIBUNG: 
 
Bei Betätigen des Anlassschalters wird der Timer S1 durch einen Steuerstrom aktiviert (Siehe Verdrahtungs-
schema). Hierdurch wird das Magnetventil (die Magnetventile) des Ejektors angesteuert, und dieser einge-
schaltet.  
Nach Ablauf der im Timer eingestellten Zeitperiode , wird der Schalter T1 geschlossen, und die Relaisspule 
K2 für die Hauptpumpe aktiviert. Hierdurch wird der E-Motor der Hauptpumpe eingeschaltet. 
Sobald die Hauptpumpe einen, dem eingestellten Wert des Druckwächters P1 entsprechenden Druck abgibt, 
schaltet dieser den Strom zum Magnetventil des Ansaugejektors ab. 
 
 

ФУНКЦИОНАЛЬНОЕ  ОП ИС АНИЕ:  
 
При з ап у с ке с ис тем ы н а тай м ер (S1) п о д аетс я о п еративн ый  то к, ч то  п риво д ит тай м ер в д ей с твие  ( с м . 
с х ем у  п о д кл ю ч ен ия). Эл ектро м аг н итн ый (е) кл ап ан (ы) вс ас ываю щ ег о  э ж екто ра п о д кл ю ч аю тс я к ра-
б о те, и э ж екто р активиру етс я.  
По  ис теч ен ии у с тан о вл ен н о г о  н а тай м ере врем ен и вкл ю ч аетс я ту м б л ер (T1), и активиру етс я кату ш ка 
рел е (К2) г л авн о г о  н ас о с а, ч то  п риво д ит к з ап у с ку  ег о  э л ектро д виг ател я.  
Ко г д а н аг н етаем о е г л авн ым  н ас о с о м  д авл ен ие с о о тветс тву ет з н ач ен ию , у с тан о вл ен н о м у  н а 
рег у л ято ре д авл ен ия (P1), рег у л ято р о ткл ю ч ает п о д ач у  то ка н а э л ектро м аг н итн ый (е) кл ап ан (ы) вс а-
с ываю щ ег о  э ж екто ра. 
 
STARTING SWITCH (control panel) ПУСКОВОЙ ВЫ КЛ Ю Ч А Т Е Л Ь  ( п а н е л ь  у п р а в л е н и я ) 

PRESSURE SWITCH ON MAIN PUMP OUTLET Р Е Г УЛ Я Т ОР  Д А ВЛ Е Н И Я  Н А  ВЫ Х ОД Е  Г Л А ВН ОГ О Н А СОСА  

0.2-10 BAR 0,2-10 Б А Р  

TIMER Т А ЙМ Е Р  

0-6 SECS TO 60 MIN ОТ  0-6 С Д О 60 М И Н  

SOLENOID VALVE PRIMING EJECTOR 
(SUCTION) (OPTIONAL) 

Э Л Е КТ Р ОМ А Г Н И Т Н Ы Й КЛ А ПА Н  Э Ж Е КТ ОР А  З А Л И ВКИ  (ОТ СОС) 
( Д ОПОЛ Н И Т Е Л Ь Н О) 

SOLENOID VALVE (COMPRESSED AIR) Э Л Е КТ Р ОМ А Г Н И Т Н Ы Й КЛ А ПА Н  (СЖ А Т Ы Й ВОЗ Д УХ ) 

CONTACTOR MAIN PUMP MOTOR ПУСКА Т Е Л Ь  М ОТ ОР А  Г Л А ВН ОГ О Н А СОСА  
 
 


